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7.5.  SUR UN BOITIER D'ENCASTREMENT MURAL
ON A WALL RECESSED BOX

8. INSTRUCTIONS DE FIN DE VIE
END LIFE INSTRUCTIONS
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1. DESCRIPTION

OVERVIEW
1.1.  Présentation du produit
Product presentation
1- Capot de protection 1- Protective cover
2- Corps 2- Base
3- Zone de lovage 3- Coiling area
4- 2 supports pour épissure 4- 2 splicing holders
5- Raccord SC/APC avec bouchon 5- SC/APC adaptor with cap

uniquement au moment du making the connection.

@ Ne retirer le bouchon du raccord Remove the adaptor cap only when
raccordement.
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1.2. Caractéristiques techniques
Technical characteristics

— Hauteur: 80 mm — Height: 80 mm
— Largeur: 80 mm - Width: 80 mm
— Profondeur: 18,5 mm —  Depth: 18.5mm
80mm 18.5mm
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1.3. Kits fournis
Provided kits
Description Qté / Qty

Kit de fixation: Fixation kit:
- Vis (3.5x30mm) —  Screws (3.5x30mm) 3
—  Cheuvilles — Anchors 3
Collier plastique ( L=100mm) Plastic tie ( L=100mm) 2
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2.  OPERATIOINS PRELIMINAIRES
PRELIMINARY OPERATIONS

2.1. Fixation de la prise
Fixation of the outlet

(P

2.2. Ouverture de la prise
Opening the outlet

1.  Appuyer des deux coétés, en bas du 1.
couvercle et soulever légerement.

2. Appuyer des deux cbtés, en haut du 2

couvercle et tirer pour declipser.

Fixation de la prise sans la platine avec
les trois vis de fixation

Fixing the outlet without the plate with the
three fixing screws

Press the coverdownwards on both sides
and slightly lift the cover.

Press upwards on both sides and pull
the cover to release it.

ABS1594/C
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2.3. Présentation de la prise précdblée
Prewiring outlet presentation

Fibre 250 ym

Fiche SC/APC
Connector

Tm

Fibre 250 ym

Pigtails

Raccord

)
)

)1
)

Bouchon
Cap
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3. INSTALLATION D'UN CABLE
CABLE INSTALLATION

3.1. Préparation du cdble
Cable preparation

Fibre 250 ym

Tm

) D —
Micromodule
Microbundle
250 pum <
3.2. Installation du céble

Cable installation

1. Arrimer le cable & l'aide deux colliers 1.
plastiques a l'arriere de la platine

2. Lover le cable et faite le sortir en face 2.
avant

3. Acheminerlafibredanslazonedelovage 3.
en face avant

Face arriere
Rear face

>

Clamp the cable using two plastic ties
at the back of the plate

Coil the cable and pass it through to
the front plate

Route the fibre into the coiling area on
the front plate

W
i = =% -

| 20\ A
=

[N

Face avant
Front face
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4.  EPISSURAGE DES FIBRES
FIBRES SPLICING

Epissure
Splicing

L'épissure peut-é&tre en
thermorétractable ou ANT.

The splice can be made of heat-

shrinkable or ANT.
5. RACCORDEMENT DU CLIENT
CONNECTING THE SUBSCRIBER
1.  Retirer le bouchon du raccord 1. Remove the cap of the adaptor
2. Retirer le bouchon du connecteur 2. Remove the cap of the connector
3. Raccordement 3. Connection
Le pictogramme : indique  The : pictogram indicates the
l'orientation correcte du détrompeur  correct orientation of the polarising
et la couleur du pigtail. slot and the color of the pigtail.
Détrompeur vers le haut Click!

Polarising slot directed upwards

/
Raccord SC
SC plug
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6. OPTION DE FIXATION DU CABLE EN FACE AVANT
FRONT FACE FIXATION CABLE OPTION

> Couper les entrées de céble selon  Cut the cable inputs according to
z configuration (en rouge) ainsi que  theconfiguration (red)andthe cable
les sorties de cable (en bleu). outputs (blue)
Couper la patte selon la dimension  Cut the leg according to the size of
du cable.(en orange) the cable (in orange).
)
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X y/
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Optionde fixationdu cébleenface Fixation cable option on the front
avant, cbété gauche ou droit. face, left or right side.

— i KA
— ] WA

Fixation du céble & gauche Fixation du céble & droite
Left fixation cable Right fixation cable
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7.  FIXATION DE LA PLATINE (OPTIONNEL)
PLATE FIXATION (OPTIONAL)

A Orientation de la platine. Plate orientation.

La fleche indique le haut de

. 3 la prise.
The arrow shows the upper

side of the outlet.

Couper les 5 pattes de la platine de  Cut off the five tabs on the fixation
fixation ainsi que la partie sécable plate, as well as the break-off section
située a l'arriére de la base de la  at the rear of the outlet base, to al-
prise, afin de permettre la fixationde  low the outlet to be mounted on the
la prise sur la platine. fixation plate.

Platine de fixation Base arriére de la prise
Fixation plate Rear of the outlet base
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71.  Par collage 7.2. Parvissage au mur
By sticking Wall mounting with screws
Ruban adhésif double face Privilégierle collage lorsque cela
Double-sided adhesive tape est possible.
\ Prefer wall mounting using tape
whenever posible.

3

73. Suun boitier d'encastrement mural
On a wall recessed box

\ 2 vis de fixation
2 fixation screws

74.  Su un boitier d'encastrement mural
On a wall recessed box

Adaptateur
Adapter

/ \Plotme de fixation
Fixation plate
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75.  Sur un boitier d'encastrement mural
On a wall recessed box

Aligner la prise avec la platine et appuyer Align the outlet with the plate and press until
jusqu'au click. you hear an audible click.

8. INSTRUCTIONS DE FIN DE VIE
END LIFE INSTRUCTIONS

< O WEEE/DEEE

A

Pensez & favoriser le réemplol de vos emballages ! h#m&l&ﬁ“ et électronique
Think about reusing your packaging ! Hectrical and electronic equipment

F —

&

&

Pigce mémllique et plastique Emballage carton, sachet plastique Sachet zip réutilisable
Metal and plastic component Cardboard, plastic packoging Reusable zip bog
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Se connecter via LinkedIn

Connect via LinkedIn

#smarfconnection

L T bdglia, KA Dty Covlilen

Dirsomgr bgprancin 1

En savoir plus sur Youtube Visiter www.aginode.net
Visit www.aginode.net

Learn more on YouTube

Contactez-nous via
Contact us via
info@aginode.net
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